CONG TY CO PHAN GIAO NHAN KHO  CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

VAN NGOAI THUONG VIET NAM Péoc lap - Tw do - Hanh phic
VINATRANS THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness
S6/No: 419 /TB-VIN TP. H6 Chi Minh, ngay 7 thdng 3 ndm 2026

Ho Chi Minh City, March {7, 2026

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh gtti/ - Uy ban Chimng khoan Nha nuéc/ State Securities Commission;
To: - S¢ Giao dich Chtng khoan Ha Noi/ Hanoi Stock Exchange.

1. Thong tin vé to chirc/Organization particulars:
- Tén t chirc: Cong ty C6 phin Giao nhan Kho vén Ngoai thuong Viét Nam
/Name of organization: VINATRANS
- Ma ching khodn /Stock code: VIN
- Dia chi: 102C Nguyén Vin Cir, Phuong Cau Ong Lanh, TP. Hd Chi Minh, Viét Nam
/Address:102C Nguyen Van Cu Street, Cau Ong Lanh Ward, Ho Chi Minh City, Viet

Nam.
- Dién thoai lién h¢ /Tel.: (028) 39414919
- E-mail: thuky@vinatrans.com.vn - Website: vinatrans.com

2. N§i dung thong tin cong bd /Contents of disclosure:

- Nghi quyét s§ 28../NQ-VIN ngay!7/3/2026 ciia Hoi ddng quén tri Cong ty Cd
phén Giao nhan Kho vin Ngoai thuong Viét Nam vé viéc tam giao ké hoach kinh doanh
nam 2026 ctia Cong ty C6 phan Giao nhan Kho vin Ngoai thuong Viét Nam.

/ Resolution No. 53../NQ-VIN dated 1¢" March 2026 of the Board of Directors of
Vinatrans Joint Stock Company regarding the provisional assignment of the 2026
business plan of Vinatrans Joint Stock Company.
3. Thong tin nay da dugc cong bd trén trang thong tin dién tir cia Cong ty vao ngay
A7../3/2026 tai dudng dAn www.vinatrans.com
/This information was published on the company’s website on March {d: 2026, as in
the link www.vinatrans.com.
Chung t6i xin cam két cac thong tin cong bd trén day la dung su that va hoan toan chiu
trach nhiém truée phap luat vé ndi dung céc thong tin da cong bd.
/We hereby certify that the information provided is true and correct and we bear the Sfull
responsibility to the law.

Noi nhan/Recipients: Pai dién t6 ¢
- Nhu trén/As above; Ngudi dai diéa’t
-HDQT, BKS (dé b/c) i
/BOD, BOS (for reporting),

-Luu: VT, HBQT
[Archive: Admin Dept, BODOJAL
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VIETNAM STEEL CORPORATION —JSC THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

VINATRANS JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness
No.5% /NQ-VIN Ho Chi Minh City, MarchA%, 2026
RESOLUTION

On the provisional assignment of the 2026 Business Plan of
VINATRANS Joint Stock Company

THE BOARD OF DIRECTORS OF
VINATRANS JOINT STOCK COMPANY

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020,
Pursuant to the Charter of Organization and Operation of VINATRANS Joint Stock

Company (the Company),
Pursuant to the Operating Regulations of the Board of Directors of the Company

issued together with Resolution No. 81/2021/NQ-VIN dated March 31, 2021 of the

General Meeting of Shareholders of the Company,
Pursuant to Decision No. 15/0D-VNS dated February 13, 2026 of Vietnam Steel

Corporation — JSC regarding the provisional assignment of the 2026 production and

business plan of Vietnam Steel Corporation — JSC;
Pursuant to Proposal No. 101/TTr-VIN dated March 5, 2026 of the General

Director of VINATRANS Joint Stock Company regarding the provisional assignment of

the 2026 business plan;
Based on the results of collecting written opinions firom members of the Board of

Directors of the Company,

RESOLVES:

Article 1. To provisionally assign the General Director of the Company to organize
and implement the 2026 production and business plan of VINATRANS Joint Stock
Company.

- Total revenue: VND 644,900 million
+ Trading revenue: VND 481,100 million
+ Logistics service revenue: VND 163,800 million.

- Profit before tax: VND 20,000 million;

The General Director is required to implement decisive and synchronized solutions
to enhance management efficiency and business performance, preserve and develop the

Company’s capital, and strive to exceed the assigned targets.

Article 2. To provisionally assign the General Director of the Company to organize
and implement the 2026 development investment plan and the plan for investment in

procurement and upgrading of fixed assets.

1. Development investment targets for 2026:



Unit: VND billion

Capital Disbursement plan for
Project Project | Commencement Total structure 2026
name category | /Completion | investment . Loan | Total . Loan
Equity capital | value gty capital
TOTAL 131.42 | 62.96| 68.46 | 50.46 | 24.48 | 25.98
Construction
of mixed-
use office
and Group C | 2026-2027 37.92 | 18.96 | 18.96|18.96| 9.48| 9.48
residential
building at
A8 Truong
Son
Construction
of
warehouse | G oup B | 2026-2028 9350 | 44.00 | 49.50|31.50| 15.00| 16.50
and yard at
Hai Phong
Branch
. . . 8267
2. Targets for the investment plan for procurement and upgrading of fixed <. ¥
. . LN
assets in 2026: 0 R
Unit: VND billion HGON THUO
_ YIET NAM
Investment in Expected Total Total ' <
. Rr . . i /G LARY
No. | upgrading fixed assets — | implementation | investment disbursement Equity ‘GLANY ~

Ongoing item period value
Fire prevention and
fighting (PCCC) system
at the warehouse area at §
161 Nopyen Van Ouy, 2023-2026 4 4 4
Phu Thuan Ward, Ho Chi
Minh City
- The General Director is required to closely supervise the preparation of the techno-

economic report, the feasibility study report of the projects, and the investment
implementation process to ensure cost efficiency, effectiveness, compliance with the

schedule, and to minimize adjustments to the total investment value.

- During the investment implementation process, all activities must comply with

applicable laws as well as the regulations and internal rules of the Company.

- The disbursement of ongoing projects/items, newly commenced projects, or new

procurement in 2026 shall only be carried out after feasible funding sources have been
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arranged and the cash flow is ensured not to cause financial imbalance for the Company

or adversely affect its business performance.
Article 3. This Resolution shall take effect from the date of signing.

Members of the Board of Directors and the General Director of VINATRANS Joint

Stock Company shall be responsible for the implementation of this Resolution./.
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